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RESUMO: Este artigo visa a discutir sobre o espacgo de
fronteira cultural, tendo como ponto de partida a escrita
de Gloria Anzaldua em Borderlands/La frontera: The New
Mestiza (2012) e Milton Hatoum em Dois Irm&os (2000).
Trata-se de um esforco tedrico para compreender o (n&o)
lugar da escrita ficcional de resisténcia. Com a voz de An-
zaldua e de Hatoum, pretende-se analisar as imbricacées
do texto ficcional para problematizar o silenciamento iden-
titario dos sujeitos da regiao de fronteira entre o México e
os Estados Unidos e da regido de Manaus, na Amazonia
Brasileira, respectivamente.
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Comparatismos. Mestra em Literatura Comparada pela mesma instituicao.

REVISTA CRIOULA N° 21 - 1° SEMESTRE/2018 1 76




REVISTA CRIOULA N° 21 - 1° SEMESTRE/2018

ABSTRACT: This article aims to discuss about the cultural
border space, starting from the writing of Gloria Anzaldua
in novel Borderlands/La frontera: The New Mestiza (2012)
and Milton Hatoum in novel Dois Irm&os (2000) (Two Bro-
thers). It is a theoretical effort to understand the (non) pla-
ce of fictional writing of resistance. From Anzaldua’s and
Hatoum’s voices , we intend to analyze the imbrications of
fictional narrative to question the identity silencing of the
subject from border region between Mexico and the United
States and also the vicinity Manaus in the Brazilian Ama-
zon, respectively.

PALAVRAS-CHAVE: Fronteira -cultural; Silenciamento
identitario; Borderlands; Dois Irmaos.

KEYWORDS: Cultural border; Identity silencing; Border-
lands; Dois Irm&os.

CONSIDERAGOES INICIAIS — O ESPACO DO SILENCIO

0 cenario da literatura contemporanea, as temati-
cas sobre as questdes identitarias de sujeitos des-
/4 locados, ao longo dos anos, consolidaram o deba-
te sobre os espacos de fronteiras culturais. No entanto, em
decorréncia dos anos de silenciamento das regides de fron-
teiras, € necessario adentrar esse espaco do siléncio reple-
to de incontaveis narrativas sobre exilio e deslocamentos,
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para rediscutir literaturas fora do canone. Nesse sentido,
a discussao sobre o espaco de fronteira cultural sera con-
duzida a partir da leitura de dois romances?: Borderlands/
La frontera: The New Mestiza (2012), de Gloria Anzaldua,
o qual contempla questdes atuais sobre a multiplicidade
identitaria e o romance Dois Irm&os (2000), de Milton Ha-
toum, obra que coloca em evidéncia o silenciamento dos
sujeitos amazdnicos.

Diante desse recorte literario, a proposta desse traba-
Iho € problematizar, no ambito da reflexao critica, regides
de fronteiras culturais como espaco suscetivel de silencia-
mento das identidades. Para este estudo, pretende-se es-
tabelecer a analise de um corpus literario em dialogo com
os Estudos Culturais para ressaltar os processos culturais
nao hegemonicos das regides fronteiricas da Amazénia
brasileira e da fronteira entre México e Estados Unidos da
América. Conforme Homi Bhabha (2012, p. 19), “encontra-
mMo-nos no momento de transito em que espacgo e tempo
se cruzam para produzir figuras complexas de diferenca e
identidade, passado e presente, interior e exterior, incluséo
e exclusao”. Nessa esteira tedrico-argumentativa, Bhabha
destaca a relagédo complexa entre espaco e tempo, no sen-
tido de que ambos s&o agentes transformadores dos su-

2 Estas duas obras foram discutidas em minha dissertacdo de Mestrado,
intitulada A multiplicidade do sujeito de fronteira: As feridas abertas nas nar-
rativas Borderlands la frontera, de Gloria Anzaldua, e Dois Irmé&os, de Milton
Hatoum (2017), defendida no PPG Letras da UFRGS.
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jeitos culturais da fronteira. A partir deste posicionamento,
pretende-se colocar em relevo os elementos convergentes

do romance de Milton Hatoum e a da narrativa de Gloria
Anzaldua, para que, dessa forma, seja problematizada as
regides de fronteira a fim de revelar a multiplicidade das
identidades silenciadas. Portanto, a quebra do siléncio ocor-
re diante das intersec¢des das vozes narrativas, visto que a
plurissignificacao cultural no contexto de fronteira atua como
denuncia da homogeneizacao identitaria e do apagamento
da voz chicana® de Anzaldua e da voz amazénida de Ha-
toum.

A DENUNCIA DO SILENCIO NA VOZ DE GLORIA ANZALDUA

Borderlands/La frontera: The New Mestiza (1987), de
Gloria Anzaldua, é o livro considerado marco representativo
da voz chicana porque agrega aspectos literarios e tedricos
sobre a fronteira entre México e Estados Unidos como area
cultural*. A romancista e critica ergue a teoria Borderlands®
como o lugar de enunciacéao, sendo este conceito necessario
para compreender a complexidade do espaco geral da fron

3 Identidade mexicana norte-americana € ou mexicana-americana.

4 A tedrica Sonia Torres, em seu livro Nosotros in USA (2001), aponta iniUme-
ros escritores, artistas e teéricos que tém trabalhos dedicados as questbes
culturais da fronteira México-Estados Unidos.

® Utilizo o nome Borderlands, em inglés e em italico, para designar a teoria
sobre essa area fronteirica que excede os limites da fronteira geografica.
Utilizar a traducao em portugués poderia gerar confusdo com os outros con-
ceitos de fronteira, levantadas ao longo desse trabalho.
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teira para além da linha divisoria entre dois paises. Nesse
sentido, Anzaldua alcanca visibilidade ndo somente por re-
conheceraimportanciadaidentidade de mexicanos em solo-
norte-americano, mas também por ter teorizado sobre esse
espaco silenciado. Anzaldua rompe o siléncio histérico-cul-
tural e colabora com as reivindicagdes do movimento chi-
cano® em busca da afirmacéo das varias identidades dessa
regiao de fronteira, violentamente marcada pela supremacia
da cultura norte americana em detrimento da cultura mexi-
cana. Em territorio norte-americano ha certa relacéo de po-
der exercida sobre as identidades mestizas, nesse sentido,
em Borderlands/la frontera: the new mestiza (2012), Anzal-
dua desenvolve a teoria chamada Borderlands, na intengcao
de expor esse silenciamento da heterogeneidade identitaria
dos mexicanos e norte-americanos que vivem nessa regiao
fronteirica. A teoria compreende questées culturais dessa
regido de deslocamentos para problematizar sobre identi-
dades moveis para além da semantica geografica do ter-
mo fronteira. A partir destas questdes, Anzaldua apresenta
como elemento de partida o processo histérico desta re-
gido para elucidar a formacgao dessas mesclas identitarias.
Assim, em sua narrativa, a ‘identidade mestiza’ esta
pautada na interdependéncia cultural do sujeito mexicano

6 O Movimento chicano ocorreu no Sul da Califérnia em 1966. Segundo Mo-
ore, (1973, p. 277), aideia original surgiu de conferéncias realizadas na Uni-
versidade de Los Angeles; os patrocinadores catélicos, jovens estudantes e
artistas reivindicavam representatividade politica para o mexicano-norte-a-
mericano que, até entdo, nao fazia parte do quadro de representantes dos

Estados Unidos.
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-americano com o espac¢o dessa complexa regiéo fronteiri-
ca. A compreenséo da existéncia da identidade mestica em
termos tedricos postula um espago argumentativo de resis-
téncia contra a homogeneizacéo cultural e, consequente-
mente, Anzaldua assume o lugar de transgressora dos mo-
delos culturais canénicos que massivamente silenciaram a
identidade do mexicano em territério norte-americano.

A narrativa de Gloria Anzaldua esta pautada, princi-
palmente, no desejo de denunciar o massacre cultural me-
xicano durante a guerra entre os Estados Unidos e México,
durante os anos de 1846 a 1848. Historicamente este emble-
matico processo imperialista norte-americano transformou
essa regiao em palco de disputas politicas e geograficas ao
longo de todo século XX. Segundo Joan W. Moore, em seu
trabalho intitulado Los mexicanos de los Estados Unidos y
el Movimiento Chicano (1973), afirma que depois da guerra
0S mexicanos néo s6 perderam o direito legal de perten-
cimento ao México — pais natal —, mas também perderam
o direito de falar a lingua materna e, consequentemente,
tiveram usurpado o direito a possuirem uma identidade me-
xicana. Em vista disto, Anzaldua declara: “minhas ‘histérias’
sao atos encapsulados no tempo, ‘decretados’ quando elas
s&o faladas em voz alta ou lidas em siléncio” (ANZALDUA,
2012, p. 89). A imperatividade natural de um sujeito que
grita por seu povo, descreve a intencao de perpetuar essa
voz que denuncia o siléncio imposto a identidade mexicana.
Além disso, Anzaldua, por ter vivido nessa regiao tensa de
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fronteira, percebeu o quanto eram diversas e contraditérias
as justificativas para inferiorizar a identidade quase sempre
baseadas em esteredtipos’ cruéis oriundos do periodo de
guerra.

Na primeira parte do livro, Anzaldua faz um relato his-
torico sobre as guerras territoriais € as implicaces politicas
e econdmicas advindas das reconfiguracgdes dos limites em
torno da fronteira entre México e Estados Unidos. A autora
também relata a construgcdo de um espaco mestico marca-
do por sofrimento, pois a fronteira territorial afastou o povo
mexicano de sua proépria historia. Na segunda parte do li-
vro, a autora escreve poemas que expressam as dores dos
conflitos de sua alma chicana. O livro € escrito em lingua
espanhola e lingua inglesa, pois, como justifica Anzaldua
(2012), a simultaneidade no uso das linguas € a melhor for-
ma de representar a dualidade de identidade do sujeito de
fronteira. Segundo Gayatri Spivak (2010), o subalterno per-
tence “as camadas mais baixas da sociedade”, mas insiste
em romper o silenciamento com posturas culturais trans-
gressoras. Os enfrentamentos, tais como a escrita chicana
de Anzaldua, provocam fissuras epistemoldgicas do saber.
Dessa forma, o subalterno descrito por Spivak, assim como
o sujeito de fronteira anzalduaniano, n&o pertencem a um
lugar de unicidade cultural, mas sim s&o vozes atuando

7 Segundo Moore as personagens mexicanas sao representadas como pre-
guicosas, traicoeiras, merecedoras de castigo e quase sempre destinadas
a pobreza e a miséria. (MOORE, 1973, p. 18).
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em varios espacos enunciativos ao mesmo tempo.

A obra de Anzaldua é uma narrativa forte, uma vez que
condensa episédios de violéncia fisica e emocional contra
0S mexicanos no ambito civico e moral, no entanto, a autora
enfatiza a situagao por meio do conflito identitario. Este fato
demonstra a complexidade da construcado de identidade,
porque sao duas vozes — mexicana e americana — lutando
e coexistindo: “Because |, a mestiza, continually walk out
of one culture and into another, because | am in all cultu-
res at the same time, alma entre dos mundos, tres, cuatro,
me zumba la cabeza con lo contradictorio. Estoy norteada
por todas las voces que me hablan Simultaneamente.” (AN-
ZALDUA 2012, p. 99)8. Dessa forma, Anzaldua revela toda
a complexidade de vozes convivendo em seu “Eu interior”,
ou seja, é necessario lancar o olhar até o passado para
prosseguir e para compreender as interfaces das hibridiza-
cOes das praticas culturais, conforme proposta de Néstor
Garcia Canclini (1997). A condicdo de mestiza de Anzaldua
se da por ela assumir todas suas faces: mulher, mexicana,
americana, indigena e tedrica, contudo, mesmo assumindo
todos esses papéis, ela ndo € um sujeito fechado e comple-
to, pois, “la mestiza € um produto de transferéncia de valo-
res culturais e espirituais de um grupo para outro” (ANZAL
DUA, 1987, p. 705). Com isso, ela pretende desconstruir

8 Porque eu sou uma mestica, continuamente indo de uma cultura para ou-
tra, faco parte de todas as culturas ao mesmo tempo, alma entre para dois
mundos, trés, quatro, me desoriento com o contraditério. Estou norteada
por todas as vozes que me falam simultaneamente. (tradugao minha)
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os modelos culturais fixos pré-estabelecidos que dividiam
as identidades de acordo com as nacionalidades. Segundo
Anzaldua, a identidade € “transferéncia de valores”, ou seja,
ha uma nova forma de compreender identidade, ainda que
a autora esteja descrevendo essa situacao especifica da
regiao fronteirica entre México e Estados Unidos, essa pos-
sibilidade se expande a outras realidades culturais. Desse
modo, entende-se que a identidade € o proprio movimento
das praticas culturais, considerando os incontaveis encon-
tros com outras praticas de culturas distintas para efetuar o
processo para a quebra do siléncio imposto as regides de
fronteiras.

A estreita relacao do leitor com a narrativa de Gloria
Anzaldua esta pautada na imbricada trajetoria de vida da
escritora com os intercruzamentos da identidade chicana,
assim, o leitor pode vivenciar, através da leitura da obra,
as cenas desse complexo processo identitario de uma nar-
radora-personagem. Contudo, além de ser escritora de si
mesma, Anzaldua é a voz representante de todo um grupo
social. Além disso, ao descrever sua histéria familiar, ela
passeia entre os horrores da guerra e a leveza das ane-
dotas de narrativas contadas a irma antes de dormir. Em
suas narrativas, Anzaldua flagra seu Eu exposto dentro das
historias, face a face com a sua propria imagem chicana
da autora refletida em seu espelho interior. A partir de en-
tdo, fica evidente que ela narra, principalmente, a imagem
de um eu coletivo. Logo, a identidade mestiza, que é o ato
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complexo de descrever a si mesma refletindo varios lugares
identitarios, representa a multiplicidade do Ser® de todos os
sujeitos daquela regido. Por isso, Anzaldua, muitas vezes,
narra em primeira pessoa do discurso, porém continua atu-
ando em lugar de uma voz coletiva.

Foi assim também que o tedrico Walter Mignolo (2003)
descreveu essa escritora, sendo Anzaldua “um Jocus de
enunciacdao onde se misturam diferentes tipos de conhe-
cimento e expressdes individuais e coletivas” (MIGNOLO,
2003, p. 25). Sendo assim, a compreensao dessa autora
ultrapassa as definicdes fixas e, ao mesmo tempo, toma os
conceitos de identidade mestiza e de multiplicidade do Ser
para salientar que tais conceitos constituem seu préprio ato
de escrita mestiza. Além disso, a escrita de Anzaldua pode
ainda ser vista a partir da relagdo espaco e identidade con-
forme apresentado por Abdala Junior (2004), sendo esta
percebida como “locus atravessado por toda gama hete-
rogénea das ideologias e valores socioculturais que cons-
tituem qualquer sujeito” (ABDALA JUNIOR, 2004, p. 119).
Ou seja, a teoria Borderlands € o ato de escrita ficcional
representam um lugar teérico de varias identidades de fron-
teiras e ndo somente do lugar fala de Anzaldua, uma vez
que, a autora se configura, a0 mesmo tempo, como sujeito

° Esse termo, cunhado na obra de Anzaldua, foi titulo de um artigo intitulado
A fronteira como locus de enuncia¢édo da identidade mestiza. Gloria Anzal-
dua e a multiplicidade do ser, que publiquei na revista Cadernos Neolatinos
da Universidade Federal do Rio de Janeiro, em 2016.
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modificado e sujeito modificador desse espaco cultural.
Cabe destacar, portanto, que este o esforco ficcional de
Anzaldua recebe o carater historico-cultural e amplia essa
narrativa como elemento de resisténcia contra outros si-
lenciamentos de diferentes regides de fronteiras culturais
como, por exemplo, o silenciamento identitario percebido
na regidao amazoénica brasileira.

A COMPLEXA IDENTIDADE AMAZONICA EM DoiIs IRMAOS

O romance Dois Irm&os (2000) transcorre na cidade
de Manaus em meados do século XX. Nessa época, a
cidade de estrutura urbana planejada em estilo neoclas-
sico convivia em perfeita harmonia com a Floresta Ama-
zbnica. Entretanto, a partir da instalacdo da zona portu-
aria e da consequente efervescéncia econdmica, houve
um desordenado crescimento populacional. O inchaco
urbano foi um dos principais fatores determinantes para
o inicio do desequilibrio entre floresta e a cidade. Entre-
tanto, devido a esse aglomerado de sujeitos de varias na-
cionalidades, a cidade de Manaus também se torna um
complexo cultural de (entre)vivéncias e hibridizacdo das
praticas culturais.

No romance as vivéncias de personagens indige-
nas, arabes e ribeirinhos, entre outros, fomentavam a
transformacao das praticas culinarias e adaptavam as
festividades culturais e religiosas. Homi Bhabha (2012)
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refuta a ideia de que para compreender os sujeitos de regi-
des heterogéneas € preciso partir do aspecto da diversida-
de cultural. De acordo com Bhabha, existe certa imposicao
de “identidade unica” no ato de considerar diversos sujeitos
sob uma mesma imagem nacional, por isso € preciso que
0 diverso nao seja considerado como igual. A diversidade
precisa marcar as vozes dissonantes e ndo homogeneizar
0s sujeitos. Para se discutir esta questao, Bhabha levanta
o termo diferenca cultural como espaco tedrico favoravel,
consequentemente, este espagco contempla as narrativas
deste trabalho e torna-se termo tedrico para se discutir os
sujeitos de varias nacionalidades presentes nas narrativas
de Hatoum e de Anzaldua. E exatamente na diferenca cul-
fural que os sujeitos sdo atuantes de suas diferencas de
nacionalidades, de racas e de religiosidades, contrariando
o discurso hegemonico unificador de espacos culturais.
Segundo Gilson Penalva (2012) os textos literarios In-
ferno Verde, de Alberto Rangel (1927) e a obra a Selva, de
Ferreira de Castro (1972), foram construtores de um imagi-
nario sobre a regido Amazoénica, visto que apontavam su-
jeitos embrutecidos pelas condi¢cdes adversas da natureza,
além de marcarem o atraso econdmico, limitavam-se ao
clima da regiao, aos costumes culinarios e/ou festivos, di-
vulgando, principalmente, a imagem de um lugar exotico e
inGspito a vida. Ou seja, o silenciamento identitario da Ama-
zOnia, em grande parte, esta atrelado a esses esteredtipos.
No entanto, o romance Dois Irm&os (2000) € uma narrativa
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pautada tanto no conflito identitario, quanto no poder eco-
ndmico dos barbes da borracha, como se |é a seguir: “ou-
vira dizer que Manaus crescia muito, com suas industrias
e seu comercio. Viu a cidade agitada, os painéis luminosos
com letreiros em inglés, chinés e japonés. (HATOUM, 2000,
p. 226). Dessa forma, a narrativa de Hatoum gira em torno
da complexa construcao de identidade na Amazonia, vivida
por uma familia de descendentes libaneses. As persona-
gens est&o no limbo, entre a beleza e as agruras da vida.
Galib, imigrante libanés, chegou ao Brasil trazendo consigo
sua filha, Zana, que se casou com Halim. A festa do ca-
samento € um dos marcos da complexidade identitaria do
lugar: “Galib convidou alguns amigos do porto da Catraia,
das escadarias dos Remedios, pescadores e peixeiros [...].
Uma mistura de gente, de linguas, de origens, trajes e apa-
réncias (HATOUM, 2000, p. 53).

Hatoum apresenta os sujeitos amazonicos para de-
bater a condicédo humana e, sobretudo, constréi sua nar-
rativa sobre aspectos complexos dos gémeos Omar e
Yaqub como personagens responsaveis por grande parte
das relacbées entre vida, amor, 6dio e familia. A diferenca
de personalidade dos gémeos esta intrinsecamente ligada
as relacbes que cada um viveu nos espagos amazonicos.
Omar viveu em Manaus com os pais e sob a protecao do
favoritismo materno e ndo conseguiu de fato um rompimen-
to efetivo com a familia. Essa personagem realizou varias
tentativas de viver longe de casa como se tivesse exter-
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nando os transitos entre a cidade, a floresta e os rios, mo-
vimentac&o essencial da regidao de Manaus dessa época.
Porém, Omar, mesmo quando viveu a beira dos rios ou em
outros espacos amazoénicos, acabava preso ao movimento
de retorno ao lar. Diferentemente de Omar, o gémeo Yaqub,
ainda na adolescéncia, foi enviado ao Libano e depois de
anos retorna a casa dos pais como um estrangeiro em sua
propria terra. Ja adulto, mudou-se permanentemente para
S&o Paulo e, 0 seu retorno a casa dos pais é configurado
como breves momentos, consagrando as tentativas de re-
tornos como a constante movimentacéao identitaria de Ya-
qub. E importante destacar que os irmaos sofrem pressoes
diferentes do espaco: Omar nao consegue sair da casa dos
pais e Yaqub n&o consegue retornar a casa, mas sao esses
comportamentos paradoxais os elementos construtores de
certa visdo analégica com o espaco amazénico. E como se
Hatoum estivesse desenhando varios perfis desse espaco
cheio de imigrantes e indigenas para, assertivamente, con-
densar varios niveis de fluxos identitarios e afirmar a inefici-
éncia das fronteiras geograficas como limitadoras dos mo-
vimentos dessa regido. Ou seja, as identidades da regiao
amazodnica ultrapassam os limites das fronteiras terrestres
e se expandem aos movimentos inter-relacionais entre os
sujeitos como também foi elucidado através da narrativa de
Anzaldua.

Ainda sobre as personagens do romance Dois Ir-
maos, outro exemplo € a relacao de submissao de Domin-
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gas, indigena e serva, com Zana, a matriarca da familia.
Essas personagens da narrativa nao categorizam o “mal”
e o0 “bem’”, pelo contrario, as personagens configuram ex-
tremos identitarios entrepostos, que fazem parte da pro-
posta de Hatoum de denunciar as etapas da construcéo
de identidade do sujeito manauara. Quando descreve
a personagem Domingas, mae do narrador Nael, como
orfa, indigena, serva, servigal, escrava e outros adjetivos,
marcadamente, o autor expde a multiplicidade dessa in-
digena aculturada. O narrador Nael conta que “via mulhe-
res cujos rostos e gestos lembravam os de minha mée,
via criancas que um dia seriam levadas para o orfanato
gque Domingas odiava” (HATOUM, 2000, p. 80-81). Essas
passagens ultrapassam o carater apenas ficcional, pois,
ao passo que Hatoum descreve a relagao de Domingas e
Zana como uma forma de ilustragdo das camadas sociais
do espaco Amazénico de Manaus, também revela a hete-
rogeneidade identitaria como carater da fronteira cultural.

Para afirmar a quebra do siléncio do espaco de fron-
teira no romance de Hatoum, € preciso perceber as con-
fluéncias do texto literario com seu papel social. Segundo
Maria Elisa Cevasco, “o trabalho da critica é evidenciar
as ligacdes entre a forma social e a forma estética, as
duas com aspectos diferentes, porém nao alheios, de
uma mesma estrutura (CEVASCO, 2009, p. 323). Nes-
se sentido, € possivel afirmar que a quebra do siléncio
ocorre, por exemplo, em todas as cenas que Domingas
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foi silenciada ao longo de sua vida. Ou seja, ao descrever
uma indigena silenciosa e fora de sua aldeia, Milton Ha-
toum demonstra o processo cruel do massacre indigena
na Amazénia. Portanto, o romance se configura como o
préprio ato de fala de sujeitos indigenas silenciados, con-
siderando a escrita como um dos processos para a quebra
do siléncio imposto a esse espaco cultural de fronteira.
Em consonancia a esse pensamento, a teorica chi-
lena Ana Pizarro (2004) compreende a Amazbnia como
area cultural e chama atencao para a impossibilidade de
rotular ou essencializar essa regiao. Portanto, essa area
cultural € esse complexo multicultural, perpetuado através
da juncao dos elementos naturais, dos varios processos
de povoacéo, das exploracbes, das extracdes, dos pro-
blemas com as comunidades indigenas. A respeito desse
tema, a propria autora afirma: “a Amazoénia € hoje, para
nos, como para todos, de um ponto de vista internacional,
um centro de elaboracgao cotidiana de cultura” (PIZARRO,
2004, p. 33). Logo, as vozes dissonantes precisam conti-
nuar coexistindo nesse espaco heterogéneo da fronteira
cultural amazdnica. Nesse sentido, a complexa identida-
de amazdnica vista em Dois Irm&os, esta atrelada ndo so
aos personagens ficcionais, mas também aos reais, como
o proprio autor Milton Hatoum que, apesar de borrar as
evidéncias de sua vida em sua obra, deixa evidente sua
relacdo com os sujeitos dessa regido. Logo, por meio da
narrativa de Hatoum, se percebe a fronteira cultural da re-
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gido amazoénica, caracterizada como lugar de misturas, de
travessias, de viagens, que abrange todos sujeitos hibridos
resultantes desses encontros identitarios.

Ademais, Milton Hatoum n&o se limita a distingdo en-
tre realidade ou ficcdo, nem aos limites causados pelas
disputas territoriais na Amazénia. Entretanto, ele usa to-
dos esses elementos para reconstruir um imaginario mais
complexo sobre a regido amazénica. E preciso dizer que
Gloria Anzaldua também usa os fatos e as figuras sociais
da obra ndo apenas como personagens ficticios, mas tam-
bém como agentes necessarios para repensar a realidade
e (re)escrever a realidade fronteirica, assim como Hatoum
faz com a imagem da Amazénia. Ambos escrevem sem su-
perficialidades identitarias, tratando de realizar um discurso
gue antagonize posturas essencialistas sobre identidades.
Considerando, ainda, a diferenca cultural, proposta por
Bhabha (2012), a imagem do todo n&o deve prevalecer em
detrimento das particularidades das identidades.

Assim, no quadro geral, uma imagem representativa
da Amazdnia e da fronteira México e Estados Unidos € uma
ideia de representacao nacional fajuta, pois essa forma uni-
lateral de identificacdo ndo compreende a diferenca pelo
que difere, ao contrario, estabelece o igual como padrao
unificador de identidades. Ou seja, a literatura € um meio
para reverter os silenciamentos. No entanto, os sujeitos
dessas narrativas analisadas ndo seriam compreendidos
se 0s métodos de estudo ndo estivessem atrelados a esse
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lugar de debate tedrico e metodolégico insubordinado a
episteme do canone literario.

CONSIDERAGOES FINAIS — O (NAO) LUGAR DA FRONTEIRA
CULTURAL

De certa maneira, a fronteira cultural vai ao encon-
tro da nocao de diferenca cultural proposta por Bhabha
(2012), sendo este termo o que, de certo modo, retoma
0 debate sobre o espacgo para as vozes dos individuos
que foram silenciados e sempre estiveram a margem do
centro. Nesse sentido, compreendemos que, em Border-
lands e Dois Irmé&os, o sentido da diferenca aceita a dis-
puta identitaria e ndo prevé um espaco harmonico entre
os iguais. Anzaldua e Hatoum constroem narrativas tendo
em vista a denuncia contra o siléncio identitario imposto
e, devido a isso, tornam-se transgressores do conceito
unilateral de territorialidade do espaco, uma vez que por
nao concordarem com a fronteira apenas como marcacéao
territorial de um estado-nac&o. Para ambos os escritores,
a fronteira cultural € o espago complexo de transito em
que a identidade mestiza e a identidade amazénica de-
finem a multiplicidade nao sé para sujeito, mas também
para multiplas definicbes do proprio conceito de fronteira.

Dito de outra forma, a fronteira cultural vai além da
linha imaginaria divisora de espag¢o em estado-nacéo,
ela € o lugar de toque entre culturas “postuladas” como
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diferentes. S&o esses encontros das regides de fronteiras
culturais que expandem a construcao de novas faces iden-
titarias dos sujeitos. Nessa perspectiva, o carater transfor-
mador da teoria Borderlands e da voz de Hatoum continu-
am agredindo quaisquer postura politica cultural de pureza
nacional. O fato é que depois dos recortes aqui realizados
é possivel afirmar que os textos de Anzaldua e Hatoum
deslizam a todo instante entre categorias relacionaveis a
fronteira como espaco pluricultural. Considera-se, portanto,
gue a quebra do siléncio € necessaria para destituir o poder
centrado apenas nas idealizagcdes de grandes nacdes ho-
mogeneizadoras de identidades culturais, sejam estas de
regides fronteiricas ou nao.
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